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A NEM MUTATOTT LEVEL

Oddn nagyon jél sejtette azt, hogy igen fajdalmas boldogsagot szerzett meg szamara az, aki 6t
csaladjahoz hazahozta.

Az az élet egy mindennapos haldoklas volt.

Oddn, mint féltevé magaban, régtén hazaérkezte utan tudata levélben a teljhatalmi févezérrel,
hogy hol van; rendelkezzék vele. Iit be fogja varni parancsat.

Es marmost addig az ideig oriiljiink egymasnak!

Mikor minden csék egy bucsuvétel, mikor minden élelés k6zé odatolakodik egy hideg arny,
mely azt susogja: "Talan holnap?"
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Aranka egy elkarhozott angyal kinjait szenvedi.

- Ne maradj itt! - suttogja férjének. - Eredj, menekiilj! Rejtsd el magadat! Mit nekem a te
blszkeséged, a te nagysagod? Legy nekem megalédzott, Iény kicsiny, de maradj enyim! Fuss,
amig futhatsz! Becsuletszavadat adtad nekik? Ha szazszor megszeged, szdzszor imadni
foglak! Menj kilfldre, én utanad megyek. Ha nem akarod, itthon maradok, és leszek gyaszolé
6zvegyed. Viselem gyaszruhamat, csak élve maradj. Ne hagyj iszonyu 6rékséget két
gyermekedre! A verkeresztel6be ne flrdszd meg két fiadat! Menjink koldulni egyitt. Végig a
vilagon. Mi kell nekem egyéb, mint te és két gyermekem? Mi k6z6m énnekem a ti csaladi nagy
nevetekhez? Dobd el nevedet! En szeretni foglak, akarmi neved lesz. Nekem ott lesz a hazam,
ahol te fogsz lenni. Menjunk el Amerikaba! Leszek ott melletted szolgéld, napszdmos, cseléd.
Vagy hat 6l meg engem elébb, és légy akkor romai!

Oddn nem hajtott szavara. Bevarja sorsat.

Az ifju n6 izgalméat rettenetes volt naponkint Iatni. Minden ajtonyitasra félrezzent, minden idegen
hang az el6szobaban félriaszta: nem férjét idézik-e mar?
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Es éjszaka, mikor mindenki aludt, § ébren szamlalta az 6rakat, s végig-végigjart a szobaban az
eji lampaval kezében, kérdezGskddve mindenkitdl, nem hallottak-e valami neszt. Nem zdrget-e
valaki a kapun? Nem hallanak-e fegyvercsérgést odakivil?

Jend minden éjjel talalkozott e kisértd alakkal, amint fehér halokéntését 6sszevonva keblén,
tornacrol tornacra suhant mereven f6Inyilt szemeivel éber almokat latva, mint egy 6ralt, mint
egy holdkéros. Gyakran lecsillapita aggodalmait, s biztatva ravette, hogy térjen halészobajaba
vissza. Hiszen csend van. Nyugszik minden. Nem hallatszik semmi.

Es aztan mindennap, mikor a posta érkezett, mily mohé aggodalommal esett a csalad az
érkezett leveleknek. Kinek jétt levele? Mi a tartalma? Erkezik-e valasz Odén levelére?

Nap nap utan mult, és még nem jétt semmi felelet.

Egy délutan, midén ismét megérkezett a kdrésszigeti kastélyba a posta, a hozott levelek kdzt
volt egy, melyen a cim németdl volt félirva.

11/48



Eugen - Jené
2012. jalius 13. péntek, 09:33 - Mddositds: 2013. november 06. szerda, 19:47

"Herrn Eugen von Baradlay."

Eugen = Jend.

A levelet atadtak Jendének.

Jend felbontotta, elolvasta azt, és aztan keblébe tevé.

Az egész csalad jelen volt.

Anyja kérdezé téle, honnan j6tt e levél, s mi van benne irva.
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Jend azt felelte ra:

- El kell innen mennem!

Anyja azt kérdezeé:

- Hova és miért?

Jend arra elszanta magat, és eléallt vele.

- En nem nézhetem ezt igy tovabb. A Baradlay-haz 6sszeomlik, s raszakad csaladunk fejére. El
van veszitve minden, és ti nem tudtok tébbé segiteni. Szamitastok rosszul Gtétt ki.
Erdfeszitéstek karunkra valt. Elveitek le vannak tiporva. En nem nézhetem ezt a kint tovabb.
Egyik batyamrél nem tudok semmit, masik batyam naprél napra varja befogatasat. Anyamnak
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egész nap egy szavat nem hallani. Angyom az 8riiléshez kdzel. Engemet ez az élet megdl. Ti
elvégeztétek, nem tehettek tdbbet magatokért semmit. Most kévetkezem én, majd én tenni
fogok.

- Mit? - kérdezé anyja hidegen.

- Azt én tudom.

- De nekem is jogom van megtudni. Mert csaladom tagja e hazért nem tehet semmit, amire én
azt nem mondom: "Jél van!"

- Majd megtudod azt, ha megtortént.

- S ha akkor azt mondom ra: "Nem jol van?"
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- Akkor mar nem fogod azt megmasithatni.

- Akkor el6re tiltani fogom.

- Hasztalan. Parancsodra nem hallgatok tébbé. Férfi vagyok. Tetteimmel szabad.

- De fill is vagy és testvér - szélt kdzbe Odoén.

Jend banatosan tekinte batyjara.

- Azt majd megtudod kés6bb! - monda halk séhajjal.
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Anyja megfogta Jen6 kezét, s azt kérdé téle:

- Te csaladunk megmentésére gondolsz?

- Gondolok és teszek.

- Kitalaljam gondolatodat?

- Nem hagyom azt.

- En olvasok lelkedben. Hiszen csecsemdkorodtul fogva tanulmanyoztalak. Kényv voltal,
melynek minden fejezetét tanultam. Te e percben arra gondolsz, hogy elhagyj bennlinket, s
visszatérj régi 6sszekottetéseidet meguijitani, el6bbi befolyasodat a mi ellenségeinknél
visszanyerni.
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Jend keserlen vagott kdzbe:

- Es aztan batyaim elkobzott vagyonat magamnak megszerezni, ugye?

Anyja megsajnalta e széért.

- Nem, fiam. En nem keménysziv(iséggel vadoltalak. Inkabb azzal, hogy nagyon is szeretsz
benniinket; hogy aldozatot akarsz hozni megmentéstinkért, aldozatot, mely keserlibb maganal
az elveszésnél.

- Talan kesert( lesz, de majd hozzaszokunk.
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- Mihez?

- En nem mondtam. Te tudod.

- Tudom! Te visszatérsz Plankenhorstékhoz!

Jend banatosan mosolygott.

- Ezt olvastad szivemben?

- N6Ul akarod venni azt a leanyt, hogy azon csalad mindent tehetd befolyasaval megszabaditsd
testvéreidet!
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- Ugy hiszed?

- Azt a leanyt, ki az én gyliléletemet hozza méringul hazadhoz, kit elatkozott hazad, kivel
megver az Isten!

Aranka odaveté magat napa keblére.

- Anyam, ne mondd ezt rola, hatha szereti 6t!

Odén visszavezette nejét iil6helyéhez.

- Ne szdlj kdzbe, szerelmem. Targyakrul van sz6, amiknek fogalma hianyzik a te angyaltiszta
lelkedben. Ha arrdl volna szé, hogy valaki k6zUlliink mezitlab, sz6érkédtéllel nyakdn menjen
bldnbocsanatot kérni vezekelve, azt mondanam: meglehet, egy kiralyon is megtortént mar ez;
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ha arrél volna sz, hogy valaki kdézulink a templomban, a nép el6tt visszaeskiidje mindazt, amit
eddig vallott, azt mondanam: meglehet, egy bdlcsen is megtdrtént mar ez. De hogy életet,
boldogsagot vasaroljanak meg azon az aron, hogy egy oly nének esklidjenek szerelmet, ki
mindazon csapasnak; mely hazankat érte, sugalmazé 6rddge volt, ki szitotta a gydldletet
nemzet és nemzet kdzott, ki arulkodd, kém és ragalmazo volt, ki lazitotta a polgart a trén ellen,
s bakdnak adta a fellazitottat, ki pokoli tanacsokat forralt furiakeblében, miket hogy
meghallgattak, két orszag fogja megsiratni, és soha ki nem gyégyul beléle: hogy ezt a menadot,
mint menyasszonyt hozza be apai hazaba, azt nem teheti egy Baradlay. S ha teheti, talalni fog
egy masikra, ki ezen az aron élni nem akar.

Az anya sirva borult Odén fia nyakaba. Az 6 biiszke lelkének hangjai voltak ezek.

Jend nem szo6lt ra semmit, csak szomortuan mosolygott, és tavozni készUlt.

Aranka oly szanalommal tekinte ra.

- Te is elitélsz-e? - suttoga hozza Jend tavoztaban.
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- Tedd, amit szived parancsol! - s6hajta az ifju né.

- Az égre! Azt teszem.

De anyija utjat allta még. Letérdepelt elbtte, ugy allta atjat.

- Fiam! Kényérdgve kérlek, ne menj! Erjen benniinket halal, nyomor, kinszenvedés. Viseljiik
tlrve, panasztalan. Hiszen tizezren haltak meg az eszmeéért. De lelklinket ne hagyjuk megdIni.
Hisz mi mindnyajan poklot szenvedlnk, s nem hallasz benniinket Istent atkozni soha. Ne zard
el el6lunk az utat az égbe!

- Anyam, kérlek, kelj fel!

- Nem; ha te elmégy, a porban a helyem. Te sUjtasz oda.
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- Te nem értesz engem. Nem is akarom, hogy érts.

- Hogyan? - sz6lt 6rdémmel az anya. - Te nem arra gondolsz, amivel én vadoltalak?
y

- Nem felelek ra.

- Csak egy sz6t - sz6lt kdzbelépve Odén. - Ha meg akarsz benniinket nyugtatni, mutasd meg,
mi van azon levélben irva, amit most kaptal.

Jend ijedten kapott kebléhez, mintha attol félne, hogy erével veszik azt el t6le, s rejthetlen
zavarral mondta:
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- Azt nem fogjatok meglatni!

- En akarom azt olvasni!

Most Jend arca egyszerre kigyulladt.

- Baradlay Odén! E levél Baradlay Eugennak sz6lt. Az én vagyok.

S elfordult t6le bliszkén.

- Ugy anyank jol talalt! - monda Odén.
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Az anya folkelt térdérdl. Konnyei omlottak, és arca bliszke volt.

- Tehat menj! Menj, ahova dnfejed visz! Hagyj itt engemet kétségbeesve, kdnnyezve. Es tudd
meg ezt. Két fiamnak a feje a bard alatt, de én nem azokat siratom, akik elvesznek, hanem
téged, aki megmaradsz.

Jend szelid mosollyal tekinte e nehéz mondéas utan anyjara.

- Anyam, emlékezzél ra, hogy midén eltadvoztam, ez volt hozzad utols6 szavam: "Szeretlek."
Isten veled!

Es elsietett.

Senkitél sem kapott egy bucsucsdkot, csak a kis unokadcstdl, ki odakinn jatszott a fivon. Az
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nem bocsatotta el anélkil, hogy megcsékolja, s megkérdezze téle: "Mikor j6ssz vissza,
batyam?"

Abban a levélben pedig ez volt irva beldl:

Baradlay Eugen kormanybiztos ur.

Jelenjék 6n meg azonnal a pesti hadbirésagnal, Ujépdilet Il-ik pavilon.

Alairva a hadbiré

Nem tdrtént egyéb tévedés, csak az, hogy az "Odén" nevet hibasan forditottak le németiil
"Eugen”-ra.
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Ez mar azon id6kben egyszer megtériént.

EGY EMBER, AKIT MEG EDDIG NEM ISMERTUNK

Baradlay Jen megjelent pontosan a hivas szerint a hadbiré elétt az Ujépdilet ll-ig pavilonjaban.
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Csak két dolgot kellett bebizonyitania. Azt, hogy 6 valéban Baradlay Eugen, és hogy Baradlay
Eugen idézve van. A tébbi j6tt magatul.

Bezartak.

Ott azutan varhatott, mig a sor rea kerul.

Nem soka kellett varnia. Neve az elsé sorban allt.

De hat lehetséges volt-e ily tévedés?

Minden lehetséges volt azon idGben.
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Az egész emberi tarsasag fel volt fordulva fenekestil. Nem volt k6zélet, nem volt sajt6, nem volt
nyilvanossag. A maganélet is fel volt dulva. Minden csalad magéanak élt; alig volt egy, melybdl
ne hianyzott volna valaki, melynek hianyz6 tagja bujdosd, menekdlt, fogoly vagy csataban
elpusztult ne lett volna.

Sok né elindult férjét keresni, kereste évhosszant, mig megtudta, hogy 6zvegy. Mas
meggyaszolta férjét, Uj hazassagra lépett, mig megtudta, hogy férje még él.

Bizalmatlan volt mindenki egymashoz, rettegett a hatalomtul, félt a jévendétiil.

Rendes lakhelyétél messze szérva élt a nagyobb rész; idegen név alatt jartak-keltek, rejt6ztek
ezeren meg ezeren.

Egy egész nemzet volt a vadlott!
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S e szazezernyi vadlott perében bird volt egy idegen testllet, melynek tagjai senkit, de senkit
nem ismertek itt.

Az Eumenidak voltak a bevadlok. Azoknak vér kellett. Mindegy, akarki vére: csak meleg legyen.

Es akkor nem volt a magasban egyetlen biibajos néi szem, melynek egy elhullatott
kegyelemkdnnye lenyomta volna a vér tengerét.

Megtértént, hogy nem az veszett el, ki legfelyll allt a kiizdésben, hanem aki legkdzelebb volt az
elbukasban; nem az, aki legtdébbet tett, hanem aki egyet megsértett azok kézil, akik bevadléi
lettek.

Megtértént, hogy egy ember meghalt azért, mert dicsekedett egy ténnyel, amit sohasem
kdvetett el, amin jelen sem volt, de mondta, mikor az dicsekvés targya volt.
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Megtdrtént, hogy egy masik megszabadult, mert merészen azt allitotta, hogy az, aki vadolva
van, nem 6, hanem egy névtarsa, ki masutt lakik. Mig azt keresték, elmult a zivatar, s 6
megszabadult.

Megtoértént, hogy egy vadlottat mar szabadon bocsatottak, s azutan mentek utana Gjbdél, és agy
itélték el.

Megtoértéent, hogy egy elitélt személyesen jelen volt, mikor a nevét a bitéra szegezték; senki sem
tudta, hogy 6 ott van.

Megtdrtént, hogy hasonld nev(i két ember k6zil a vadlott menekilt meg; a nem vadiott lett
felhajhaszva.

Szazan meg szazan, kik most boldog emberek, egy csodanak, egy sorsszeszeélynek
készdnhetik, hogy most odakinn nem hallgatjak a f(i n6vését.
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A kdzvadlok és birak kdziil sohasem latta egy is sem Baradlay Odént, sem Baradlay Jenét, s
akkor még nem volt fotogréafia kdlcsénbemutato intézete Iétrehozva a hires emberek szamara.

A két név magyarbul németre forditva szamtalanszor ésszecseréltetik. Sok ember van, aki ma
sem tudja kivalasztani Odén és Jend koziil, melyik az Edmund, melyik az Eugen? E tévedést
hivatalos okmanyok bizonyitjak. Mégpedig olyak, mikben nem is német, de magyar forditd
tévesztette 6ssze a két nevet.

Es aztan a f6-f6 vadiottak hermetice el voltak zarva. Még csak az sem tdrténhetett meg, hogy
az egyik elarulja a masik kiléteét.

igy térténhetett meg az, hogy Baradlay Jend feljelenthette magét, mint a vad al fogott
kormanybiztos.

Miutan eszerint rubrikaja be volt téltve, otthon maradt testvére hidba varta tébbé az idéz6
levelet, hidba kereste nevét a hivatalos lapban az edictalier idézettek kdz6tt. Nem bolygatta
senki.
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Par hét mulva rakerilt a sor, hogy Jené kihallgattassék. Azalatt 6sszegydijtotték ellene az
adatokat.

Szorgalmas, figyelmes életirdi voltak, kik nem hagytak feljegyzetlen egy tettet, egy lépést sem,
mely halalblnt képezett e pillanatban; nem egy villanast, mely életére fényt vetett. Ezlttal a
sirbolt fényét.

Ott volt az egész hagcsd, mely ama bizonyos magaslathoz vezet 1épcs6rél 1épcsére.

- On Baradlay Eugen? - kérdezé a hadbiré.

- En vagyok az!

- NGs, gyermekes?
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- Van ném és két fiam.

- On kormanybiztos volt a felkel6 seregnél?

- Az voltam végig!

- On ugyanazon Baradlay Eugen, ki megyéje adminisztratorat er6hatalommal el(izte elndki
székebdl?

- Ugyanaz vagyok!
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- On a marciusi mozgalmakban a magyar kiildéttség élén megjelent Bécsben, s ott izgaté
beszédeket tartott a nép el6tt.

- Nem tagadhatom.

- Raemlékszik-e 6n, hogy ezen itt feljegyzett szavakat mondta akkor?

A hadbird egy tarcabdl kiszakasztott lapot adott kezébe, hogy olvassa, ami azokon van irva
plajbasszal.

Hogyne emlékezett volna azon szavakra Jend? Hisz Alfonsine irta azokat fel amaz
emlékezetes erkély alatt , midén testvere
szénoklatat hallgattak egyutt. Az § vallara tevé tarcajat, jegyezgeté fel e nevezetes mondasokat
- albuma szamara.

Es 6rajta hideg borzadaly futott akkor végig. Valami azt susogta akkor lelkében, hogy e nap
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ragyogasaért valakinek még meg kell egykor fizetni.

Az a valaki most itt all.

Amaz erkély volt a masodik |épcsd azon megjosolt magaslathoz. Az utolsé Iépcséfokon all -
Jené.

Hidegvérrel nyujta vissza az elolvasott sorokat.

- lgaz. Mindezeket én mondtam.

A birdk bologattak fejeikkel: "Ezt nem lett volna kénytelen bevallani, csak »egy tanu« van
ellene."
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Folytattatott.

- Onnek egy testvére volt a gardanal, késébb a huszaroknal, azt egész csapatjaval egyitt 6n
birta ra a hadsereg elhagyaséra.

(Ah! Ezt nem tudjak, ki tette? Vagy tan szandékosan az egész csalad terhét mind egynek a
véllaira halmozta éssze valaki, hogy annal biztosabban elslllyessze, s meg akarja hagyni az
anyat, hogy fiait elsirassa?)

Jeno sietett felelni ra:

- lgen, én tettem azt.

Oly mohon valaszolt, hogy feltlint a vallatonak.
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- Onnek volt egy mésik testvére is, Edmund vagy Jen§?

- lgen. Magyarul Jend, németil Edmund.

- Nem megforditva van? Eugen a Jend, Edmund az Odén? Efélétt hallottam vitatkozni.

- Ezt mi jobban tudjuk. Ugy van, ahogy mondtam.

- Ezen testvére is eltlint dnnek Bécsbdl a masikkal egyidejlleg. Mi oka volt arra?
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- Ugy hiszem az, hogy az udvari kancellariaval egyiitt az 6 &llomasa is megsz(int, s igy neki
nem volt oka Bécsben miért Iézengeni tovabb.

- S hova lett dnnek e legkisebb testvére?

- Az egész hadjarat alatt otthon volt; Ggyelt a gazdasagra, nem vett részt semmi mozgalomban,
festészettel, zenével foglalkozott, s tanitotta jatszani kisfiamat. Most is otthon van.

- On azalatt egy szabadcsapatot alakitott sajat koltségén.

- lgen. Kétszaz lovasbdl, haromszaz gyalogbdl allt az; a kapolnai tUtkdzetben magam
vezényeltem a lovassagot.

- On megel6zétt. Nem volt 6n jelen a debreceni orszaggytilésen?
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- Miutan két helyen egyszerre nem lehettem.

- Ez igaz. Hanem ahelyett a hadseregnél mikddétt 6n mint kormanybiztos.

- Elejétdl veqig.

- A forréi csata utan nagy buzgalommal segitett a szétrobbant felkel6 sereget 6sszegydijteni.

- Ugy volt.

- E hataskdérében 6n nagy erélyt fejtett ki. Hogyan tudott 6n két hét alatt harom Gjonc zaszldaljat
felruhazni? Nem lenne szives ezirant felvilagositast adni?
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Jendnek szomoru szerencséje volt, hogy errdl is pontosan értesilve kellett lennie.

- Megtudtam, hogy egy hajészallitmany poszté megy ald a horvat hatar6rék szamara; azt
elfogtam az utban. Ugyanazon barna posztét hasznaltuk honvédeink atillajahoz is.

Jend feleletei tébbet arultak el, mint kellett volna. Nemcsak nyugalmat, hidegvért, de
életuntsagot, 6nelhagyast.

A hadbird prébara tette. Talan gyanuja volt.

Keresgélt a félretett vadiratok k6zoétt. Talalt egyet.

- Itt az mondatik, hogy 6n a banyavarosi hadjarat alatt az allam pénzverdéibdl minden
erckészletet elkobzott, s azt maganak tartotta.
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Most mar a harag pirja lepte el az ifju arcat. Indulatosan kialta fel:

- Az nem igaz! Az rut ragalom! Azt egy Baradlay nem tette!

E felindulds pecsételte meg halalat.

Ez bizonyita, hogy & az igazi. igy haragra gerjedni csak az képes, aki érezte a vadat, csak
Baradlay Odén maga.

Még azutan sok apré részletet kérdeztek téle. Meg tudott mindenre felelni. Odénnek anyjahoz
irt leveleibdl ismerte batyja szerepét.
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Voltak olyan kérdések is, amik altal mas személyek lettek érintve; azokra megtagadott minden
valaszt.

- Amit magam tettem, azt elmondom; masra nem fogok tanuskodni.

Tartania kellett téle, hogy ha valakivel a tébbi vadlottak kézUl szembesitik, az régtén elarulja
kilétét. Azon kellett igyekezni, hogy réviden és gyorsan végezzenek vele.

Célt ért.

Olyan idé volt, amikor réviden végeztek és gyorsan.

Még egy utolsé vadpontot kellett meghallania.
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- On a budai varostrom alatt a testvérével, Richarddal 6sszezérdiilt, s emiatt parbajt vivtak
egyutt.

- Mink? - riadt fel Jend elsapadva. Errdl a két testvéer minden levele, miket anyjukhoz irtak,
hallgatott mélyen.

- Igen. "Forradalmi parbajnak" hivjak azt; a francia forradalom alatt volt az a divat, hogy ha két
bajtars 6sszekapott, a vitat ugy egyenlitették ki, hogy mind a ketten az ostromlott varfal vagy a
megrohant ellenség harcsora ellen vezették csapataikat; mig egyik gy6z vagy elesik. On ott is
elsé volt a 1abton, s testverét megeldzte. Igaz ez?

Jend keble elszorult. Mi sz6rnyd haborgas lehetett az, mely ilyen hullamokat vetett! Hogy két
ilyen testvér azt tehette? O még hinni sem képes azt, ki feklidt azalatt a tenger fenekén.

Mit feleljen erre? Talan nem is volt igaz?
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- Egy Baradlay nem szokott dicsekedni!

Jo felelet volt.

Meg voltak vele elégedve.

- Mit tud 6n felhozni védelmére?

Az ifju bisz font-family: kénspan style= felelt meg mindannyi helyett:
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- Tetteinkben a védelem. Az utdkor itélni fog azok felett.

A hadbird kikeresé kdnyvébdl az esketési format; a vészbirak felalltak, és utanamondtak azt a
vadlott jelenlétében.

Azutan kivezették az el6szobaba.

A vészbirdsag ulndkei voltak: egy ezredes, egy 6rnagy, egy szazados, egy f6hadnagy, egy
alhadnagy, egy 6rmester, egy tizedes, egy szakaszvezetd és egy kdzlegény.

Legelsé e kbzlegény, aki szavazatat adja, és igy folfelé.

Egy éranegyed mulva visszahivtak.
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A hadbir6 felolvasta el6tte az itéletet.

El voltak szamlalva tettei, bevallva, rabizonyitva. Ki volt hagyva az, amit visszautasitott. Maradt
meg elég.

Es ezekért meg kell halni.

Fejével inte, hogy jol van.

Holnap reggel.

Nagyot fohaszkodott.
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Célt ért.

Csak azt kérte, hogy engedjék meg neki, hadd irjon levelet az utolsé éjszakan nejének,
anyjanak, testvérenek.

Az meg lett engedve.

Megkdszoénte.

Es olyan szeliden mosolygott végig birain. Egy kénny nem ragyogott szemében.

Hanem a birakéban igen.
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Hiszen 6k nem voltak okai annak, hogy az Eumenidak szomjaznak, hogy a Dirdknak vér kell
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